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dalej zwana/-y ,,Uczestnikiem” z drugiej strony, uzgodnili Warunki i Zataczniki wymienione ponizej stanowigce
integralng cz¢$¢ umowy (zwanej dalej ,,Umowa"):

DOFINANSOWANIE DLA UCZESTNIKA
Uczestnik otrzymuje:
= dofinansowanie zerowe z funduszy UE - program Erasmus+
oraz
= dofinansowanie z funduszy PO WER przeznaczone dla 0sob znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji
materialnej O
= dofinansowanie z funduszy PO WER dla studentow z niepetnosprawnoscig O
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Ponizej wymienione zalaczniki stanowig integralng czgs¢ Umowy:

Zalacznik 1 Porozumienie o programie praktyki w programie Erasmus+, zwane dalej LA.
Zalacznik 11 Warunki ogodlne
Zatacznik 111 Karta Studenta Erasmusa

Postanowienia zawarte w Umowie beda mialy pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi w zatgcznikach.
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WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1 — CEL DOFINANSOWANIA

1.1  Uczelnia zapewni dofinansowanie Uczestnikowi na wyjazd stypendialny w celu realizacji programu
praktyki w programie Erasmus+ na warunkach okreslonych w artykule 3.1.

1.2 Uczestnik przyjmuje dofinansowanie i zobowigzuje si¢ zrealizowa¢ program mobilnosci w celu
zrealizowania praktyki uzgodniony w Zatgczniku 1.

1.3 Uczestnik niniejszym oswiadcza, ze zapoznal si¢ z i akceptuje warunki i postanowienia wyszczegoélnione w
niniejszej umowie. Wszelkie zmiany lub uzupetnienia umowy wymagaja formy pisemnej i musza zawiera¢
oryginalne podpisy. W przypadku zatacznikéw do niniejszej umowy nie ma potrzeby przesylania
dokumentow z oryginalnymi podpisami, wystarczajaca forma beda ich zeskanowane kopie.

ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

2.1  Umowa wejdzie w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig z wymienionych wczesniej dwoch stron.
2.2 Okres mobilnosci rozpocznie Si¢ Najwezesnic] ......ccocvveverveeeennen. i zakonczy si¢ NajpOZNIe] ......c.ccvevvveevennnne

Data rozpoczgcia okresu mobilnosci begdzie pierwszym dniem, w jakim uczestnik musi byé obecny w
organizacji przyjmujace;.
Datg zakonczenia begdzie ostatni dzien, w jakim uczestnik musi by¢ obecny w organizacji przyjmujace;j.

2.3 Uczestnik otrzyma dofinansowanie z funduszy PO WER na okres ............... dni.

2.4  Laczny czas trwania okresu mobilnosci, w tym uczestnictwo we wczesniejszych dziataniach w ramach
programu Erasmus (tzw. ,kapital mobilno$ci”) nie moze przekroczy¢ 12 miesiecy w ramach danego cyklu
studiow.

25  Wniosek o przedluzenie okresu pobytu w ramach limitéw okreslonych w artykule 2.4 powinien by¢
zgtoszony do Uczelni wysylajacej przynajmniej na miesigc przed koncem okresu mobilnosci. Jezeli
Uczelnia wysylajaca wyrazi zgode na przedluzenie okresu mobilnosci, niniejsza umowa wymaga
aneksowania.

2.6 ,Wykaz zaliczen” i ,,Za§wiadczenie o dtugosci trwania pobytu” dotgczone do tych dokumentow bedzie
stanowi¢ potwierdzenie daty rozpoczecia i zakonczenia okresu mobilno$ei.

ARTYKUL 3 — DOFINANSOWANIE

3.1 Przyznane  Uczestnikowi  dofinansowanie wyniesie  lgcznie ... PLN  (stownie
....................................................... ), czyli ........ PLN na okres 30 dni z zastrzezeniem artykutéow 3.2. - 36.

3.2  Ostateczna kwota za caly okres mobilnosci zostanie okreslona poprzez pomnozenie liczby dni/miesigcy
uzgodnionych w artykule 2.3 przez majaca zastosowanie stawke¢ dzienna/miesigczng dla danego kraju
przyjmujacego wymieniona w artykule 3.1. W przypadku niepelnych miesigcy, kwota dofinansowania
zostanie obliczona poprzez pomnozenie liczby dni w niepelnym miesiacu przez 1/30 tej kwoty.

Jezeli potwierdzony okres pobytu w organizacji przyjmujacej w jednym z dokumentéw wymienionych w
artykule 2.6 bedzie krotszy niz ten ustalony w artykule 2.3 (umowy pierwotnej lub aneksu do umowy
wydluzajacego okres dofinansowania), wysoko$¢ dofinansowania zostanie odpowiednio obnizona.

Jezeli potwierdzony okres pobytu bedzie dluzszy niz uzgodniony z Uczelnia w pkt. 2.5 okres
dofinansowania, wysoko$¢ dofinansowania nie zmieni si¢, o dofinansowanie na okres przekraczajacy ten
uzgodniony w pkt. 2.5 zostanie uznane za dofinansowanie zerowe.

3.3  Zwrot dodatkowych kosztow poniesionych w zwigzku z niepelnosprawnoscia, tam gdzie to ma
zastosowanie, bedzie opiera¢ si¢ na dokumentach dostarczonych przez Uczestnika potwierdzajacych
poniesienie dodatkowych kosztow na podstawie dowodow finansowanych (zwrot za poniesione koszty
rzeczywiste po wczesniejszym ustaleniu ich akceptacji z uczelnia). Zwrot moze dotyczy¢ nastgpujacych
rodzajow kosztow: podroz i pobyt osoby towarzyszacej, wynagrodzenie miejscowego opickuna, opicka
lekarska, rehabilitacja, leki, specjalne materialty dydaktyczne, specjalne ubezpieczenie). Zwrot
poniesionych kosztow, o ktérych mowa w zdaniach poprzednich nastgpi jedynie w przypadkach, gdy
koszty te zostang uznane za kwalifikowane przez Narodowa Agencjg.



3.4

3.5

3.6

Dofinansowanie nie moze by¢é wykorzystane na pokrycie podobnych kosztow juz (s)finansowanych ze
zroédet Wspolnoty Eurpejskie;j.

O ile nie jest naruszany artykut 3.4, dodatkowe wsparcie finansowe z innych zrodet przyznane w celu
zrealizowania programu praktyki uzgodnionego w LA (zalacznik I) jest dopuszczalne (np. kieszonkowe
zaoferowane Uczestnikowi przez organizacj¢ przyjmujaca na praktyke).

Dofinansowanie w ramach Erasmusa+ lub jego cz¢$¢ bedzie podlegaé zwrotowi, jezeli Uczestnik nie
bedzie przestrzega¢ warunkéw umowy. Jednakze zwrot nie bedzie wymagany jezeli Uczestnik nie mogt
ukonczy¢ planowanych dzialan zagranica jak okreslono w Zalaczniku I z powodu dziatania sity wyzszej.
Takie przypadki wymagaja pisemnego zgloszenia przez Uczelni¢ wysylajaca i podlegaja zatwierdzeniu
przez NA.

ARTYKUL 4 - WARUNKI PLATNOSCI

41

4.2

W terminie 30 dni od podpisania umowy przez obie strony, jednak nie pozniej niz w dniu rozpoczecia
okresu mobilnosci lub po otrzymaniu przez Uczelni¢ wysyltajaca potwierdzenia przybycia do organizacji
przyjmujacej, zostanie wyptacona uczestnikowi ptatnosé¢ zaliczkowa stanowiaca 80% kwoty okreslonej w
artykule 3. W sytuacji gdy uczestnik nie dostarczy wymaganych dokumentéw (tj. Learning Agreement,
Transcript of Records, zaswiadczenie potwierdzajace dtugos¢ pobytu) w okreslonym przez Uczelnig
terminie lub, gdy uczelnia nie otrzyma jeszcze $rodkéw od Narodowej Agencji, pozniejsza platnosé
zaliczkowa jest wyjatkowo dopuszczalna.

Jezeli ptatnos$¢ okreslona w artykule 4.1 wyniesie mniej niz 100% maksymalnej kwoty dofinansowania,
zlozenie przez uczestnika raportu w wyjazdu (ankiety stypendysty) w systemie on-line wskazanym przez
Uczelni¢ wysyltajaca (on-line EU survey) oraz zlozenie dokumentéw wymaganych przez Uczelnie (tj.
Learning Agreement, Transcript of Records, zaswiadczenie potwierdzjace dhugo$¢ pobytu) bedzie
traktowane jako wniosek uczestnika o platnos¢ pozostatej kwoty dofinansowania. Uczelnia ma 30 dni
kalendarzowych od momentu otrzymania kompletu dokumentow na wyplate pozostatej kwoty lub na
wystawienie polecenia zwrotu, jezeli taki zwrot bedzie nalezny.

ARTYKUL 5 - UBEZPIECZENIE

51

5.2

53

54

Uczestnik o$wiadcza, ze zostat poinformowany o zasadach zwigzanych z ubezpieczeniem. Obowiazkowe
ubezpieczenie to ubezpieczenie kosztéw leczenia za granica (Europejska Karta Ubezpieczenia
Zdrowotnego), zalecane to ubezpieczenie wypadkowe, od odpowiedzialnosci cywilnej oraz ubezpieczenie
obejmujace koszty ewentualnych dodatkowych interwencji medycznych badz transportu do kraju. Za
zapewnienie ubezpieczenia obowigzkowego jest odpowiedzialny Uczestnik.

Uczestnik o$wiadcza, ze posiada ubezpieczenie kosztow leczenia w formie FEuropejskiej Karty
Ubezpieczenia Zdrowotnego oraz zna zakres tego ubezpieczenia. Zaleca si¢ wykupienie przez Beneficjenta
dodatkowego ubezpieczenia prywatnego obejmujacego koszty ewentualnych dodatkowych interwencji
medycznych badz transportu do kraju.

Zaleca si¢, aby Uczestnik posiadal ubezpieczenie odpowiedzialno$ci cywilnej (obejmujace szkody
spowodowane przez uczestnika w miejscu realizacji praktyki).

Zaleca sie¢, aby Uczestnik posiadat ubezpieczenie nastepstw nieszczgsliwych wypadkow dotyczace zadan
wykonywanych przez uczestnika (obejmujace co najmniej szkody poniesione przez uczestnika w miejscu
realizacji praktyki).

ARTYKUL 6 — WSPARCIE JEZYKOWE ONLINE

6.1.

6.2

Przed rozpoczeciem i na koniec okresu mobilnosci uczestnik, z wyjatkiem osob dla ktorych jezyk
angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski jest jezykiem ojczystym, zobowigzany jest wypetnié
we wskazanym przez Uczelni¢ narzedziu on-line test biegtosci jezykowej. Uczestnik zobowigzany jest
bezzwlocznie poinformowac koordynatora w Uczelni, jezeli nie jest w stanie wykona¢ testu on-line.

Uczestnik, ktéremu przyznano licencj¢ on-line na kurs jezykowy bedzie uczestniczy¢ w kursie jezyka
...................................... (okresli¢ jezyk) on-line w celu lepszego przygotowania si¢ do wyjazdu w
programie Erasmus+, przy czym bedzie korzysta¢ z licencji zgodnie z jej przeznaczeniem, w okresie
pomiedzy dwoma testami bieglosci jezykowej on-line. Uczestnik zobowigzany jest bezzwlocznie
poinformowa¢ koordynatora w Uczelni wysylajacej jezeli nie jest w stanie uczestniczy¢ w kursie
jezykowym on-line, na ktéry otrzymat licencje.



6.3

Wyplata koncowej transzy dofinansowania nastapi nie wczesniej niz uczestnik wypeni test bieglosci
jezykowej w narzedziu on-line wskazanym przez uczelnig.

ARTYKUL 7 - INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z WYJAZDU on-line EU survey

7.1.

7.2

7.3

Uczestnik wypetni raport-ankiet¢ on-line najpozniej w terminie 30 dni od dnia zakofczenia mobilnosci.
Uczestnik bedzie miat prawo do modyfikacji zlozonego raportu-ankiety w terminie do 70 dni od
zakoniczenia pobytu w organizacji przyjmujace;j.

Uczestnik, ktéry nie ztozy raportu-ankiety moze zosta¢ zobowigzany przez Uczelni¢ wysylajaca do
czesciowego lub petnego zwrotu otrzymanego dofinansowania.

Uczestnik udostepni uczelni dane okreslone w formularzu osobowym dotyczace sytuacji uczestnika i jego
rodziny (m.in. pte¢; wiek; wyksztalcenie; adres (ulica, nr domu, miejscowos¢, kod pocztowy); status na
rynku pracy przed rozpoczeciem i na koniec okresu mobilno$ci; obszar z jakiego pochodzi wg stopnia
urbanizacji (miejski/wiejski); wojewodztwo; powiat; gmina; telefon kontaktowy; adres poczty
elektronicznej; przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej lub etnicznej, migrant lub osoba obcego
pochodzenia; osoba bezdomna Ilub dotknicta wykluczeniem 2z dostepu do mieszkan; osoba z
niepetnosprawnosciami; osoba przebywajaca w gospodarstwiec domowym bez pracujacych, w tym: w
gospodarstwie domowym z dzieCmi pozostajagcymi na utrzymaniu; osoba ZzZyjaca w gospodarstwie
sktadajacym si¢ z jednej osoby doroslej i dzieci pozostajacych na utrzymaniu, osoba w innej niekorzystne;j
stacji spotecznej;

ARTYKUL 8 - PRAWO WEASCIWE I JURYSDYKCJA SADOWA

8.1 Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.
8.2 Sad uprawniony do rozstrzygania sporow wynikajacych z niniejszej Umowy jest sad wiasciwy dla
Uczelni wysytajacej bedacej strong umowy.
PODPISY
Za uczestnika Za uczelni¢
Prorektor ds. Nauki i Wspolpracy z
Zagranica
podpis
pieczed i podpis
miejscowos¢, data
Kwestor

pieczed i podpis



Zalacznik 1

Porozumienie o programie praktyki
dla wyjazdéw w programie Erasmus+



Zalacznik 11

WARUNKI OGOLNE

Artykul 1: Odpowiedzialno$¢

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni drugg strong z
wszelkiej odpowiedzialno$ci cywilnej za  szkody
poniesione przez nig lub jej personel w wyniku realizacji
niniejszej Umowy, z zastrzezeniem, ze takie szkody nie
wynikajg z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej
strony lub jej personelu.

Polska Narodowa Agencja, Komisja Europejska lub ich
personel nie b¢da ponosi¢ odpowiedzialnosci w przypadku
roszczen powstatych z tytulu realizacji niniejszej Umowy
dotyczacych  jakichkolwiek  szkod — spowodowanych
podczas realizacji okresu mobilno$ci. W rezultacie, Polska
Narodowa Agencja lub Komisja Europejska nie beda
rozpatrywa¢ jakichkolwiek wnioskéw o odszkodowanie
lub zwrot towarzyszacych takiemu roszczeniu.

Artykul 2: Rozwigzanie Umowy

W  przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika
obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy i bez
wzgledu na konsekwencje przewidziane w ramach
obowigzujacego prawa, Uczelnia jest uprawniona do
rozwigzania lub anulowania Umowy bez dalszych
formalno$ci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik nie
podejmie dzialania w terminie jednego miesigca od
otrzymania zawiadomienia przestanego listem poleconym.

Jezeli Uczestnik rozwigze Umowe przed data jej
zakonczenia lub jezeli nie bedzie przestrzega¢ przepisow
Umowy, bedzie zobowigzany zwrdci¢ wyptacong kwote
dofinansowania.

W przypadku rozwigzania Umowy przez Uczestnika z
powodu dziatania ,,sity wyzszej”, tj. nieprzewidywalnej,
wyjatkowej sytuacji lub wydarzenia begdacego poza
kontrolg Uczestnika, ktora nie jest skutkiem jego btedu lub
zaniedbania, Uczestnik bedzie uprawniony do otrzymania
kwoty dofinansowania odpowiadajacej rzeczywistemu
czasowi trwania okresu mobilnosci jak zdefiniowano w
artykule 2.3. Wszelkie pozostate fundusze beda podlegaty
Zwrotowi.

Artykul 3: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej Umowie
beda przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr
45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie
osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy UE oraz o
swobodnym przeptywie tych danych. Dane te beda
przetwarzane wylacznie w zwiazku z realizacja Umowy i
rozpowszechnianiem rezultatow uzyskanych po jej
zakonczeniu przez Uczelnie wysylajaca, Narodowa
Agencje 1 Komisje Europejska z uwzglednieniem
konieczno$ci  przekazywania danych  odpowiednim
stuzbom odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie z
przepisami UE (Europejski Trybunat Obrachunkowy lub
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyskaé dostep do
swoich danych osobowych i poprawi¢ nieprawidtowe lub
niekompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczace
przetwarzania danych osobowych nalezy kierowaé do
Uczelni wysylajacej i/lub Narodowej Agencji. Uczestnik
moze ztozy¢ skarge dotyczaca przetwarzania danych
osobowych do krajowego organu odpowiedzialnego za
nadzér nad ochrona danych w odniesieniu do
wykorzystania tych danych przez Uczelni¢ wysylajaca
i/lub Narodowa Agencje lub do Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych w odniesieniu do wykorzystania tych
danych przez Komisj¢ Europejska.

Artykul 4: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowigzuja si¢ przedstawi¢ wszelkie
szczegbtowe informacje wymagane przez Komisje
Europejska, Polska Narodowa Agencje lub kazdy inny
organ zewnetrzny upowazniony przez Komisj¢ Europejska
lub Polskg Narodowa Agencj¢ w celu weryfikacji, ze
okres mobilnosci i postanowienia Umowy sg realizowane
we whasciwy sposob.



